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PROPOSI TIONENSHUVUDSAK LIGA INNEHALL

| denna proposition foreslas att riksdagen
skall godkdnna det i Bryssel i april 2004
antagna beslutet av foretrédarna for
medlemsstaternas regeringar, férsamlade i
rédet, om privilegier och immunitet for
mekanismen Athena samt lagen om séttande
i kraft av de bestémmelser i beslutet som hér
till omradet for lagstiftni ngen.

Europeiska unionens rad har i februari
2004 beslutat att inrétta mekanismen Athena
for att forvata finansieringen av de

gemensamma kostnaderna for unionens
operationer med militara eller
forsvarsmassiga konsekvenser. Vissa

privilegier och viss immunitet & nddvandiga
for att gora det |&ttare for Athena att fungera
pa lampligt sétt i Europeiska unionens och
dess medlemsstaters intresse. Om sadana

privilegier och sidan immunitet avtalades
genom bedut av foretradarna  for
medlemsstaternas regeringar, forsamlade i
radet.

Avsikten &r att beslutet om privilegier och
immunitet for Athena skall tréda i kraft i
bérjan av november 2004, foérutsatt att
samtliga gamla medlemsstater da har
underréttat rédets generalsekretariat om att
de forfaranden som krévs for genomférandet
inom deras nationella rattssystem har
slutforts. Medlemsstaternas interna
forfaranden & &nnu pd halft nar denna
proposition avldts. Avsikten &r att den lag
som ingdr i propositionen skall trada i kraft
vid en tidpunkt som bestdms genom
forordning av statsrddet samtidigt som
beslutet trader i kraft.

ALLMAN MOTIVERING

1. Nulage

Europeiska rédet som sammantradde i
Helsingfors den 10%11 december 1999
beslutade att de medlemsstater som frivilligt
deltar i EU-ledda operationer skall senast
2003 vara i stand att inom 60 dagar sdtta in
och dérefter under minst et & underhdlla
styrkor pa upp till 50 000%260 000 man som
klarar av hela skalan av Petersbergsuppgifter.

292400

Europeiska unionens rad beslutade den 22
september 2003 att unionen borde f& den
flexibla kapacitet som & nodvandig for att
hantera finansieringen av gemensamma
kostnader for militéra operationer av olika
storleksordning, beskaffenhet eller
angelégenhetsgrad, sdrskilt genom att en
permanent finansieringsmekanism inréttas
senast den 1 mars 2004 for finansieringen av
gemensamma kostnader fér Europeiska



unionens alaframtida militéra operationer.
Europeiska unionens radd antog den 23

februari 2004 beslutet 2004/197/GUSP om

inréttande av en mekanism for att forvalta

finansieringen av = de  gemensamma
kostnaderna  for  Europeiska  unionens
operationer med militéra eller

forsvarsmassiga konsekvenser (EUT L 63,
28.2.2004 s. 68). Beslutet innehdler
bestdmmelser om inréttande av mekanismen,
réttskapacitet, organi sationsstruktur,
forvaltning, budget, bidragsgivande tredje
lander, bankkonton, gemensamma kostnader,
bidrag och &erbetalningar, verkstdllande av
utgifterna, slutdestination for den utrustning
och infrastruktur som finansieras gemensamt,
revision och redovisning samt réttsligt
ansvar. Beslutet om inrdttande av Athena
skall vérderas och vid behov granskas efter
varje operation. Den forsta véarderingen skall
utforas fram till slutet av & 2004 i ljuset av
operationerna Artemis och Althea.

Beslutet om inréttande av Athena eller den
gdlande lagstiftningen har inte ansetts
garantera de privilegier och den immunitet
som & nodvandiga for Athenas verksamhet.
For narvarande betalar Athene skatt pa
ranteinkomster pad sina  bankkonton  for
Belgien. Det betalas mervérdeskatt for de
forvarv som Athene utfort pd Europeiska
unionens omrade for operationen Althea. Ett
sarskilt  beslut av  foretradarna  for
medlemsstaternas regeringar, férsamlade i
rédet, har varit nodvandigt speciellt for att
anordna immunitet for Athenas egendom och
tillgéngar, okrankbarhet av arkiven, befrielse
frdn direkta och indirekta skatter och
skyddad korrespondens.

2. Propositionens mal och de
viktigaste forslagen

Syftet med beslutet &r att i detalj definiera
de privilegier och den immunitet som é&r
noédvandiga for Athenas verksamhet. Enligt
bedutet & den egendom, de medel och de
tillgngar som tillhor Athena eller som pa
med emsstaternas vagnar forvaltas av Athena
immuna mot  genomsokning, beslag,
rekvisition och konfiskation. Athenas arkiv
& okrankbara. De tillgangar, inkomster och
ovrig egendom, som tillhér Athena eller som

p& medlemsstaternas vagnar forvaltas av
Athena & befriade fran alla direkta skatter.
Inkdép och forvarv som gors av Athena ar
befriade fran alla indirekta skatter som ingér
i deras pris. Athena har rétt att kommunicera
utan nagot sarskilt tillstdnd, att anvanda
koder och Kkurir.

Propositionens mé & att fa riksdagens
godkannande for beslutet om privilegier och
immunitet for Athena. | propositionen ingar
ocksa ett forslag till en lag genom vilken de
bestammelser i beslutet som hor till omradet
for lagstiftningen séttsi kraft.

3. Propositionens verkningar

Syftet med bedlutet & att definiera de
privilegier och den immunitet som &r
nodvandiga for Athenas  verksamhet.
Bedutets bestdmmelser & detaljerade och
den avsedda effekten kan nas omedelbart
med stéd av beslutets bestdmmelser och
blankettlagen.

Enligt beslutet &r de tillgangar, inkomster
och den 6vriga egendom som tillhoér Athena
eller som pad medlemsstaternas véagnar
forvaltas av Athena befriade frén ala direkta
skatter. Inkép och foérvarv som gors av
Athena & befriade fran alla indirekta skatter
som ingdr i deras pris. Bedutets verkningar
for den offentliga ekonomin & ringa for
Finlands del.

4. Beredningen av propositionen

Beslutet om privilegier och immunitet for
Athena forbereddes fran och med februari
2004 i arbetsgruppen av unionens réds
utrikesrdd. | Finland forbereddes drendet i
samarbete mellan utrikesministeriet och
forsvarsministeriet. Finlands éndringsforslag
beaktades vid formuleringen av besl utet.

Riksdagens  utrikesutskott  har  féatt
information om beslutets beredning den 7
april 2004 med stéd av 97 8§ grundlagen
(USP 11/2004 rd). Statsrédets alméanna
sammantréde beviljade de erforderliga
befogenheterna  for  undertecknande av
bedutet den 15 april 2004. Finland
undertecknade beslutet tillsammans med de
ovriga davarande medlemsstaterna den 28



april 2004. justitieministeriet, forsvarsministeriet och
Regeringens proposition har beretts i finansministeriet. De synpunkter som
utrikesministeriet. Utlatanden om framforts i utldtandena har beaktats i

propositionsutkastet har begarts av  propositionen



DETALJMOTIVERING

1. Beslutetsinnehall och
forhallande till lagstiftningen i
Finland

Inledning. | inledningen till bedlutet
hanvisas till radets beslut 2004/197/GUSP
avseende inrdttande av  Athena och
konstateras att vissa privilegier och viss
immunitet & nodvandiga for att géra det
|ttare for Athena att fungera pa lampligt sétt
enbart i Europeiska unionens och dess
medlemsstaternas intresse. | inledningen
faststdlls &ven medlemsstaternas tolkning
enligt vilken Athena uppfyller kriterierna for
skattebefrielse i enlighet med sitt gjétte
mervéardeskattedirektiv och
punktskattedirektivet.

Artikel 1. Den egendom, de medel och de
tillgngar som tillhor Athena eller som pa
medlemsstaternas vagnar forvaltas av Athena
& immuna mot genomsbkning, beslag,
rekvisition, konfiskation eller varje annan

form av administrativ  eller  juridisk
tvangsdtgéard.
Bestammelserna i artikel 1 i beslutet

avviker i manga avseenden frén gélande
lagstiftning i Finland. P& grund & det stora
antalet avvikelser &r det inte andamalsenligt
att i denna regeringsproposition uttémmande

utreda  avvikelserna.  Befridlse  fran
tvangsétgarder i frdga om egendom géller
olika administrativa och  processuella
tvdngsmedel och sdkerhetsdtgarder. Om
husrannsakan bestdms i 5 kap.
tvdngsmedelslagen  (450/1987) och om

beslag i brottmadl i lagens 3 och 4 kap.
Bestdammelser om beslag som en
sikerhetsétgard ~ finns i viteslagen
(1113/1990). Bestéammelser om expropriation
av egendom finns bl.a. i lagen om inldsen &
fast egendom och sérskilda réttigheter
(603/1977) Bestammel ser om
tvangsoverlatelse av egendom och om vissa
andra tvangsatgarder mot egendom under

undantagsforhallanden finns i
beredskapslagen (1080/1991). Om
forverkandepafoljd i samband med brott

bestéams bl.a. i strafflagen. Bestdmmelser om
verkstallighet av domar och bedlut finns i

utsokningslagen.

Artikel 2. Enligt artikeln & Athenas arkiv
okrénkbara.  Artikelns  bestéammelse om
arkivens okrankbarhet avviker fran finsk
lagstiftning bl.a. i frdga om bedag och
husrannsakan.

Artikel 3. Enligt artikeln & de tillgangar,
inkomster och den t')vriga egendom, som
tillhor Athena eller som p& medlemsstaternas
vagnar forvaltas av Athena inom ramen for
Athenas officiella verksamhet befriade fran
dla direkta skatter. Inkdp och foérvérv som
gors av Athena & befriade fran alaindirekta
skatter som mgar i priset pa los eller fast
egendom och pa tjanster som forvérvas for
tjanstebruk och som innebér avsevérda pris.
Befrielsen kan beviljas genom aterbetalning.
Befrielsen géller inte for sddana skatter som
enbart utgor avgifter for almannyttiga
tjanster.

Enligt 81 8 1 mom. i grundlagen skall om
statsskatt bestdmmas genom lag.
Bestdmmelserna i stycke 1 i artikeln avviker
fran gallande lagstiftning om direkta skatter.
Enligt gemenskapsréttens bestdmmelser om
harmoniserade skatter (mervérdesskatt och
accis) kan en internationell organisation i en
annan medlemsstat beviljas skatte- eller
betalningsfrihet direkt med stod av avtalet
om skattefriheten har angetts i dokument om
uppréttandet av = den internationella
organisationen eller i ett hogkvarteravtal,

forutsatt att vérdstaten har  godkant
organisationen som en internationell
organisation. | beslutets inledning har
inskrivits  medlemsstaternas  uppfattning

enligt vilken Athena uppfyller kriterierna for
skattebefrielse enligt artikel 15 punkt 10 i
rédets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17
maj 1977 om  harmonisering  av
medlemsstaternas  lagstiftning rérande
omséttningsskatter - Gemensamt system foér
mervérdesskatt: enhetlig berékningsgrund
(EUT L 145, 13.6.1977, s.1. Direktivet
sdsom det lyder senast &andrat genom
kommissionens forordning (EG) nr 290/2004
(EUT L 50, 20.2.2004, s.5) och artikel 23
punkt 1 i radets direktiv 92/12/EEG av den
25 februari 1992 om allméanna regler for



punktskattepliktiga varor och om innehav,
flyttning och overvakning av sidana varor
(EUT L 76, 23.3.1992, s.1. Direktivet sdsom
det lyder senast andrat genom férordning
(EG) 807 (2003 EUT L 122, 16.5.2003, s.
36). Motsvarande villkor for beviljande av
skattefriheter for en internationel |
organisation i en annan medlemsstat ingdr i
72 d 8 2 mom. mervérdesskattelagen
(1501/1993) och 16 § 7 punkten lagen om
piférande av accis (1469/1994). De
privilegier och den immunitet i beslutet som
gdller mervéardesskatter och acciser & inte
mera omfattande &n de privilegier som i

alménhet beviljas internationella
organisationer.
Artikdl 4.  Enligt artikeln  tilldter

medlemsstaterna Athena att pa tjanstens
vagnar kommunicera fritt utan behov av
tillstdnd. Athena har rétt att anvanda koder
och aft sdnda och ta emot officiel
korrespondens  och andra  officiela
meddelanden genom kurir eller i férseglade
vaskor for vilka samma privilegier och
samma  immunitet gadller som  for
diplomatiska kurirer och vaskor.

I 10 8 2 mom. i grundlagen foreskrivs att
brev  och telefonhemligheten  samt
hemligheten i frdga om andra fortroliga
meddelanden & okrénkbar och i 12 8 1 mom.
i grundlagen foreskrivs om yttrandefrihet, till
vilken bl.a. hor rétten att framfora och sprida
meddelanden utan att ndgon i forvag hindrar
detta. Bestammelserna i artikel 4 i beslutet
gdler utnyttjande av dessa grundldggande
fri- och réttigheter. Genom bestdmmelserna i
artikeln utvidgas tillampningsomradet for
bestammelserna (diplomatiska kurirer och

vaskor) i Wienkonventionen om
diplomatiska forbindel ser (Fords
3%44/1970).

Artikel 5. Enligt artikeln tillampas

artiklarna 1344 i beslutet utom nér Athenas
sirskilda kommitté uttryckligen i nagot
sarskilt fall har avstétt frén privilegier och
immunitet. Athenas sérskilda kommitté har
inréttas genom artikel 6 i radets beslut
2004/197/GUSP.  Kommittén  har  en
foretradare  frdn  varje  medlemsstat.
Kommissionen deltar i den sérskilda
kommitténs moéten utan att delta i
omroéstningar. Kommittén fattar sina beslut

med enhallighet och dess beslut & bindande.

Artikel 6. Beslutet om privilegier och
immunitet for Athena tréder i kraft den 1
november 2004 under foérutsdttning att
samtliga medlemsstater da har underréttat
rédets generalsekretariat om att de
forfaranden som kravs fér genomférandet
inom deras nationella réttssystem definitivt
dler preimindt har dutférts. Med
medlemsstater menas i detta sammanhang de
stater som var medlemsstater i unionen nar
beslutet antogs.

Fram till tidpunkten for utfardande av
denna regeringsproposition har  endast
Nederlénderna och Osterrike underréttat om
att deras interna forfaranden har slutforts.
Beslutet trader sdledes inte i kraft vid den
avseddatidpunkten.

Artikel 7. Enligt artikeln offentliggors
beslutet i Europeiska unionens officiella
tidning. Bedutet har offentliggjorts i den
officiella tidningens nummer EUT L 261,
6.8.2004, s.125.

2. Motiveringtill lagforslaget

1 8. Lagens 1 § innehaller en bestammelse
genom vilken de bestdmmelser i beslutet av
foretrédarna for medlemsstaterna som hor till
omradet for lagstiftningen sitts i kraft pa
lagnivd. For de bestammelser som hor till
omradet for lagstiftningen redogors nedan i
avsnittet om behovet av riksdagens samtycke
och behandlingsordning.

2 8. Lagen foredas trada i kraft vid en
tidpunkt som faststélls genom férordning av
statsrédet, samtidigt som beslutet trader i
kraft for Finlands del. Enligt
grundlagsutskottets utlétande GruU 49/2001
rd

hor behdrigheten i drenden som béde till
sitt innehdll och sina konsekvenser kan
jamforas med unionsfragor enligt 93 § 2
mom. i grundlagen till  Statsradet.
Forordningen om ikrafttrédande skall darmed
i sddanafall utfardas av statsradet.

3. lkrafttradande
Avsikten &r att beslutet om privilegier och

immunitet for Athena skall trada i kraft den 1
november 2004 under foérutsdttning att



samtliga stater som varit medlemsstater i
april 2004 d& har underréttat radets
generalsekretariat om att de forfaranden som
kravs for genomférandet inom deras
nationella  rattssystem  definitivt  eller
prelimindrt har slutférts. Fram till tidpunkten
for utfardande av denna regeringsproposition
har endast Nederldnderna och Osterrike
underréitat om att sina interna forfaranden
har dutforts. Sdledes trader beslutet inte i
kraft vid den avsedda tidpunkten, utan senare
efter det att samtliga gamla medlemsstater
underréttat om att sina interna forfaranden
blivit dlutférda. Avsikten & att den lag som
ingdr i propositionen skall tradai kraft vid en
tidpunkt som bestéms genom férordning av
statsrédet samtidigt som beslutet trader i
kraft.

4. Behovet av riksdagens
samtycke och
behandlingsordning

Enligt 94 § 1 mom. i grundlagen godkanner
riksdagen bland annat sddana fordrag och
andra internationella forpliktelser  som
innehaller bestammelser som hor till omradet
for lagstiftningen. Enligt tolkningspraxis av
riksdagens grundlagsutskott avser denna
grundlagsfasta befogenhet hos riksdagen alla
de bestdmmel ser i internationella
forpliktelser som i materiellt hanseende hor
till omradet for lagstiftningen.
Avtalsbestdmmelser skall anses hora till
omrédet for lagstiftningen, 1) om
bestammelsen  gdler  utbvande  eler
begrénsning av nadgon grundldggande fri-
eller réttighet som & skyddad i grundiagen,
2) om bestdmmelsen i évrigt géller grunderna
for individens réttigheter och skyldigheter, 3)
om det enligt grundlagen skall foreskrivas i
lag om den fraga som bestammelsen avser
eller 4) om det finns géallande bestdmmelser i
lag om den frédga som bestammelsen avser
eller 5) om det enligt r&dande uppfattnlng i
Finland skall foreskrivas om fragan i lag.
Fragan paverkas inte av om en bestdmmelse
stér i strid mot eller Gverensstammer med en
bestdmmelse som utférdats genom lag i
Finland (GrUU 11, 12 och 45/2000 rd).

Grundlagsutskotten har i sitt utldtande
GrUU 49/2001 rd konstaterat att det beslut

som foretrédarna for regeringarna i
Europeiska gemenskapernas medlemsstater,
forsamlade i radet, har antagit om de
privilegier och den immunitet som skall
beviljas Europeiska unionens institut for
sékerhetsstudier och satellitcentrum  samt
deras organ och personal har fattats med
tanke pa skotseln av Europeiska unionens
uppgifter och anknyter direkt till rédets
gemensamma &tgarder om inférlivande av
myndigheterna i Europeiska unionen. Enligt
utskottets mening géllde beslutet en fréga
som bade till sitt innetd8ll och sina
konsekvenser kan jamforas med
unionsfrégor. Enligt utskottets utlétande skall
pa godkannande och ikraftsittande av ett
beslut som fattats utanfér Europeiska
unionens institutionella struktur tillémpas i
riksdagen 94 och 95 § i grundlagen. Detta
beslut motsvarar till sitt innehdl de beslut
som avses i grundlagsutskottets utl tande.

Bestammelser som géller privilegier for en
internationell organisation  eller en
motsvarande organisation och dess personal
hor till omrédet for lagstiftningen (Gruu
38/2000 rd). Med stéd av de ovan namnda
grunderna hor bestdmmelserna i artiklarna
1345 i beslutet till omrédet for lagstiftningen
och kréaver riksdagens samtycke.

Bestdammelserna i artikel 1 i beslutet
avviker i ménga avseenden frén géllande
lagstiftning i Finland. Om husrannsakan
bestéms i 5 kap. i tvangsmedelslagen och om
beslag i brottmadl i lagens 3 och 4 kap.
Bestdmmelser om beslag som en
sikerhetsdtgard ~ finns viteslagen.
Bestdmmelser om expropriation av egendom
finns bl.a. i lagen om inlésen av fast
egendom  och  sdrskilda rattlgheter
Bestammelser om tvangsoverlatelse av
egendom och om vissa andra tvangsatgarder
mot egendom under undantagsforhallanden
finns i beredskapslagen. Bestdmmelser om
forverkandepafoljd i samband med brott
finns bl.a. i strafflagen | utstkningslagen
bestams om verkstdllighet av domar och
bedut. Artikeln hor till omradet for
lagstiftningen.

Bestdmmelsen i artikel 2 i beslutet om
arkivens okrankbarhet avviker fran finsk
lagstiftning bl.a. i frdga om beslag och
husrannsakan och hor till omradet for



lagstiftningen.

Bestdmmelserna i artikel 3 i bedutet
avviker fran gallande lagstiftning om direkta
och indirekta skatter. Enligt 81 § 1 mom.
grundlagen skall om statsskatt bestdmmas
genom lag. Bestdammelsen hor darmed till
omrédet for lagstiftningen. Vad géller
mervéardeskatten och  punktskatten  har
behdrigheten huvudsakligen overférts till
gemenskapen. Enligt det gjétte
mervéardeskattedirektivet och
punktskattedirektivet har medlemsstaterna

andd  fortfarande, under bestamda
forutsdttningar, behdrighet att  bevilja
skattefrihet.

Bestdammelserna i artikel 4 i beslutet galler
utnyttiande av de grundldggande fri- och
réttigheter som avsesi 10 § 2 mom. och 12 §

2 mom. i grundlagen. Genom
bestdmmelserna i atikeln  utvidgas
tillampningsomrédet  for  bestammelserna

avseende diplomatiska kurirer och véskor i
Wienkonventionen om diplomatiska
forbindelser som satts i kraft genom lag.
Bestammelsen  hor  till  omradet  for
lagstiftningen.

Med artikel 5 i beslutet beviljas Athenas

sarskilda kommitté ratt att avstd fran de
privilegier och den immunitet som avses i
artiklarna 1%4 i bedlutet. Artikeln géller
utnyttjande av andra bestdmmelser som hor
till omradet for lagstiftningen och hor dven
sav till omradet for lagstiftingen. Det &r
anda inte fréga om en sadan bemyndigande
bestammelse som skulle vara problematisk
med tanke pa statsforfattningen.

Beslutet kan enligt regeringens uppfattning
godkannas i riksdagen med enkel majoritet
och lagen om dess séttande i kraft kan
behandlasi vanlig lagstiftningsordning.

Med stod av det ovan anférda och i
enlighet med 94 § grundlagen foreslas, att

Riksdagen godkdnner beslutet av
foretradarna  for  medlemsstaternas
regeringar, forsamlade i radet, om

privilegier och immunitet for Athena.

Eftersom beslutet innehaller bestammelser
som hor till omrddet for lagstiftningen,
foreldggs Riksdagen samtidigt fdljande
lagfordlag:

Lagférslag

L ag

om sattandei kraft av de bestammelser som hér till omradet for lagstiftningen i besutet av
foretradarna for medlemsstater nasregeringar, forsamladei r&det, om privilegier och
immunitet for Athena

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

18
De bestammelser som hor till omradet for
lagstiftningen i det i Bryssel den 28 april
2004 antagna beslutet av foretradarna for
medlemsstaternas regeringar, férsamlade i
rédet, om privilegier och immunitet for

Helsingfors den 29 oktober 2004

Athena gdller som lag sddana som Finland
har férbundit sig till dem.

28
Om ikrafttradandet av denna lag bestams
genom férordning av statsrédet.

RepublikensPresident
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MEDLEMSSTATERNAS
REGERINGSFORETRADARES
KONFERENS

BESLUT AV FORETRADARNA FOR

MEDLEMSSTATERNAS

REGERINGAR, FORSAMLADE |
RADET

av den 28 april 2004

om privilegier och immunitet for Athena

(2004/582/EG)
FORETRADARNA FOR
MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR,
FORSAMLADE I EUROPEISKA
UNIONENS RAD, HAR BESLUTAT
FOLJANDE
med beaktande av  Fordraget om
Europeiska unionen  (FEU),  sarskilt

avdelning V i detta, och av foljande skél:

(1) Athena & den mekanism som inréttades
genom rédets beslut 2004/197/GUSP* for att
forvalta finansieringen av de gemensamma

kostnaderna  for  Europeiska  unionens
operationer med militéra eller
forsvarsmassiga konsekvenser. Vissa

privilegier och viss immunitet & nédvandiga
for att gora det léttare for Athena att fungera
pa lampligt sitt enbart i Europeiska unionens
och dess medlemsstatersintresse.
(2) | skattehanseende anser medlemsstaterna
at Athena uppfyller kriterierna  for
skattebefrielse enligt artikel 15.10 i rédets
gétte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj
1977 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rérande omséttningsskatter —
Gemensamt system for mervardesskatt:
enhethg berakningsgrund® och artikel 23.1 i
radets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari
1992 om alménna regler for
punktskattepliktiga varor och om mnehav
flyttning och 6vervakning av sadana varor®,
HARIGENOM FORESKRIVS
FOLJANDE.

EUT L 63, 28.2.2004, s. 68.
’EGT L 145, 136.1977, s. 1. Direktivet senast andrat
genom kommissionens forordning (EG) nr 290/2004
(EUT L 50, 20.2.2004, s. 5).

SEGT L 76, 23.3.1992, s. 1. Direktivet senast &ndrat
genom forordning (EG) nr 807/2003 (EUT L 122,
16.5.2003, s. 36).

Artikel 1

Egendom, medel och tillgangar som tillhor
Athena eller som p& medlemsstaternas
vagnar forvaltas av Athena skall, var de an
finns pd medlemsstaternas territorium och
vem som an forfogar éver dem, varaimmuna
mot genomsokning, beslag, rekvisition,
konfiskation eller varje annan form av
administrativ eller juridisk tvangsatgéard.

Artikel 2
Athenas arkiv skall vara okrankbara.

Artikel 3

1. Inom ramen for Athenas officiella
verksamhet skall tillgangar, inkomster och
ovrig egendom som tillhor Athena eller som
pd medlemsstaternas vagnar forvatas av
Athena vara befriade frén alla direkta skatter.

2. Inkép och férvarv som gors av Athena
skall vara befriade frén alla indirekta skatter
som ingér i priset pa |6s eller fast egendom
och patjanster som forvarvas for tjanstebruk
och som innebdr en avsevard utgift.
Befrielsen ges genom &terbetalning eller
avskrivning.

3. Ingen befrielse skall beviljas for skatter
som enbart utgor avgifter for allméannyttiga
tjanster.

Artikel 4

Medlemsstaterna skall tilldta Athena att pa
tjanstens vagnar kommunicera fritt utan
behov av tillstdnd och skall skydda dess rétt
till detta. Athena skall ha rétt att anvanda
koder och att sdnda och ta emot officiell
korrespondens och  andra  officiella
meddelanden genom kurir eller i forseglade
vaskor fér vilka samma privilegier och
samma immunitet skall gadlla som for
diplomatiskakurirer och vaskor.

Artikel 5

Artiklarna 1-4 skall gédla utom néar
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Athenas sarskilda kommitté uttryckligen i
ndgot sarskilt fall har avstdtt fran
immuniteten och privilegiet.
Artikel 6
Detta bedut trader i kraft den 1 november
2004 under forutsdttning att samtliga
medlemsstater dd har underréttat radets
generalsekretariat om att de forfaranden som
kravs for genomférandet inom deras
nationella  rattssystem  definitivt  eller
preliminért har slutforts.

Artikel 7
Detta beslut skall offentliggbras i
Europeiska unionens officiella tidning.

Som skedde i Bryssel den tjugodttonde
april tjugohundrafyra.

(underteckningar)



